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Kitabun onzila ilayka fala yakun fee sadrika harajun minhu litunthira bihi wathikra lilmumineena
2 A Scripture was revealed to you, so let there be no anxiety in your heart because of it. You are to

warn with it—and a reminder for the believers.
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[ttabiAAoo ma onzila ilaykum min rabb/kum wala tattabiAAoo min doonihi awliyaa qaleelan ma tathakkaroona

3 Follow what is revealed to you from your Lord, and do not follow other masters beside Him. Little

you recollect.
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Wakam min qaryatin ahlaknaha fajaaha basuna bayatan aw hum qailoona

4 How many a town have We destroyed? Our might came upon them by night, or while they were

napping.
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Fama kana daAAwahum ith jaahum basuna illa an galoo inna kunna thalimeena
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5 When Our might came upon them, their only cry was, “We were indeed wrongdoers.”
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Falanasalanna allatheena orsila ilayhim walanasalanna a/mursa/eena

6 We will question those to whom messengers were sent, and We will question the messengers.
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7 We will narrate to them with knowledge, for We were never absent.

Falanaqussanna AAalayhim biAAilmin wama kunna ghaibeena
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Waalwaznu yawmaithini alhaqqu faman thaqulat mawazeenuhu faolaika humu almuflihoona
8 The scales on that Day will be just. Those whose weights are heavy—it is they who are the

successful.
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Waman khaffat mawazeenuhu faolaika a//atheena khasiroo anfusahum bima kanoo b/ayat/na yathlimoona
9 But as for those whose weights are light—it is they who have lost their souls, because they used to

mistreat Our revelations.
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Walagad makkannakum fee alardi wajaAAalna lakum feeha maAAayisha qaleelan ma tashkuroona
10 We have established you firmly on earth, and made for you in it livelihood—but rarely do you give
thanks.
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Walagad khalagnakum thumma sawwarnakum thumma quina lilmalaikati osjudoo liadama fasajadoo illa ibleesa lam
yakun mina alssajideena

11 We created you, then We shaped you, then We said to the angels, “Bow down before Adam”; so

they bowed down, except for Satan; he was not of those who bowed down.
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Qala ma manaAAaka alla tasjuda ith amartuka gala ana khayrun minhu khalagtanee min narin wakhalaqtahu min teenin

12 He said, “What prevented you from bowing down when I have commanded you?” He said, “I am

better than he; You created me from fire, and You created him from mud.”
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Qala faihbit minha fama yakoonu laka an tatakabbara feeha faokhruj innaka mina alssaghireena
13 He said, “Get down from it! It is not for you to act arrogantly in it. Get out! You are one of the
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lowly!
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Qala anthirnee ila yawmi yubAAathoona

14 He said, “Give me respite, until the Day they are resurrected.”

Qala innaka mina almunthareena

15 He said, “You are of those given respite.”
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Qala fabima aghwaytanee laaqAAudanna lahum sirataka almustaqgeema

16 He said, “Because You have lured me, I will waylay them on Your straight path.
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Thumma laatiyannahum min bayni aydeehim wamin khalfihim waAAan aymanihim waAAan shamailihim wala tajidu
aktharahum shakireena

17 Then I will come at them from before them, and from behind them, and from their right, and

from their left; and You will not find most of them appreciative.”
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Qala okhruj minha mathooman madhooran laman tabiAAaka minhum laamlaanna jahannama minkum ajmaAAeena

18 He said, “Get out of it, despised and vanquished. Whoever among them follows you—I will fill up

Hell with you all.
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Waya adamu oskun anta wazawjuka aljannata fakula min haythu shituma wala taqraba hathihi alshshajarata fatakoona
mina alththalimeena

19 And you, Adam, inhabit the Garden, you and your wife, and eat whatever you wish; but do not

approach this tree, lest you become sinners.”
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Fawaswasa lahuma alshshaytanu liyubdiya lahuma ma wooriya AAanhuma min sawatihima waqgala ma nahakuma
rabbukuma AAan hathihi alshshajarati illa an takoona malakayni aw takoona mina alkhalideena

20 But Satan whispered to them, to reveal to them their nakedness, which was invisible to them. He

said, “Your Lord has only forbidden you this tree, lest you become angels, or become immortals.”
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Wagasamahuma innee lakuma lamina alnnasiheena

21 And he swore to them, “I am a sincere advisor to you.”
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Fadallahuma bighuroorin falamma thaqa alshshajarata badat lahuma sawatuhuma watafiqa yakhsifani AAalayhima min
waraqi aljannati wanadahuma rabbuhuma alam anhakuma AAan tilkuma alshshajarati waaqul lakuma inna alshshaytana
lakuma AAaduwwun mubeenun

22 So he lured them with deceit. And when they tasted the tree, their nakedness became evident to
them, and they began covering themselves with the leaves of the Garden. And their Lord called out

to them, “Did I not forbid you from this tree, and say to you that Satan is a sworn enemy to you?”
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Qala rabbana thalamna anfusana wain lam taghfir lana watarhamna lanakoonanna mina a/khaS/reena
23 They said, “Our Lord, we have done wrong to ourselves. Unless You forgive us, and have mercy

on us, we will be among the losers.”
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Qala ihbitoo baAAdukum libaAAdin AAaduwwun walakum fee alard/ mustaqarrun WamataAAun ila heenin
24 He said, “Fall, some of you enemies to one another. On earth you will have residence and

livelihood for a while.”
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Qala feeha tahyawna wafeeha tamootoona waminha tukhrajoona

25 He said, “In it you will live, and in it you will die, and from it you will be brought out.”
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Ya banee adama qad anzalna AAalaykum libasan yuwaree sawatikum wareeshan walibasu alttaqwa thalika khayrun/
thalika min ayati Allahi laAAallahum yaththakkaroona
26 O Children of Adam! We have provided you with clothing to cover your bodies, and for luxury.
But the clothing of piety—that is best. These are some of Allah’s revelations, so that they may take

heed.
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Ya banee adama la yaftinannakumu alshshaytanu kama akhraja abawaykum mina aljannati yanziAAu AAanhuma
libasahuma liyuriyahuma sawatihima innahu yarakum huwa wagabeeluhu min haythu la tarawnahum inna jaAAalna

alshshayateena awliyaa lillatheena la yuminoona

27 O Children of Adam! Do not let Satan seduce you, as he drove your parents out of the Garden,
stripping them of their garments, to show them their nakedness. He sees you, him and his clan,
from where you cannot see them. We have made the devils friends of those who do not believe.
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Waitha faAAaloo fahishatan qaloo wajadna AAalayha abaana waAllahu amarana biha qul inna Allaha la yamuru
bialfahshai atagooloona AAala Allahi ma la taAAlamoona
28 And when they commit an indecency, they say, “We found our parents doing this, and Allah has
commanded us to do it.” Say, “Allah does not command indecencies. Are you attributing to Allah

what you do not know?”
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Qul amara rabbee bialqgisti waaqgeemoo wujoohakum AAinda kulli masjidin waodAAoohu mukhliseena lahu alddeena
kama badaakum taAAoodoona
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29 Say, “My Lord commands justice, and to stand devoted at every place of worship. So call upon
Him, and dedicate your faith to Him alone. Just as He originated you, so you will return.”
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Fareeqan hada wafareeqan haqga AAalayhimu alddalalatu innahumu ittakhathoo alshshayateena awliyaa min dooni
Allahi wayahsaboona annahum muhtadoona

30 Some He has guided, and some have deserved misguidance. They have adopted the devils for
patrons rather than Allah, and they assume that they are guided.
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Ya banee adama khuthoo zeenatakum AAinda kulli masjidin wakuloo waishraboo wala tusrifoo innahu la yuhibbu
almusrifeena

31 O Children of Adam! Dress properly at every place of worship, and eat and drink, but do not be

excessive. He does not love the excessive.
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Qul man harrama zeenata Allahi allatee akhraja //AA/bad/h/ waalttayyibati mina a/rr/zq1 qul hiya ////atheena amanoo fee
alhayati alddunya khalisatan yawma alqiyamati kathalika nufassilu alayati ligawmin yaAAlamoona

32 Say, “Who forbade Allah’s finery which He has produced for His servants, and the delights of
livelihood?” Say, “They are for those who believe, in this present world, but exclusively theirs on the

Day of Resurrection.” We thus detail the revelations for people who know.

Surah Al-A'raf - ayahdailyapp.com Page 7 of 48



w” 2 0 /’/’//’ 207 s g7 s 7 r 4 //" w7 ' ‘ E4

Qul innama harrama rabbiya alfawahisha ma thahara minha wama batana waalithma waalbaghya bighayri alhaqqi waan
tushrikoo biAllahi ma lam yunazzil bihi sultanan waan taqooloo AAala Allahi ma la taAAlamoona
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33 Say, “My Lord has forbidden immoralities—both open and secret—and sin, and unjustified
aggression, and that you associate with Allah anything for which He revealed no sanction, and that

you say about Allah what you do not know.”
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Walikulli ommatin ajalun faitha jaa ajaluhum la yastakhiroona saAAatan wala yastaqdimoona
34 For every nation is an appointed time. When their time has come, they cannot delay it by one

hour, nor can they advance it.
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Ya banee adama imma yatiyannakum rusulun minkum yaqussoona AAalaykum ayatee famani ittaqa waaslaha fala
khawfun AAalayhim wala hum yahzanoona

35 O Children of Adam! When messengers from among you come to you, relating to you My

revelations—whoever practices piety and reforms—upon them shall be no fear, nor shall they grieve.
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Waallatheena kaththaboo biayatina waistakbaroo AAanha olaika ashabu alnnari hum feeha kha//doona
36 But as for those who reject Our revelations, and are too proud to accept them—these are the

inmates of the Fire, where they will remain forever.
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Faman athlamu mimmani iftara AAala Allahi kathiban aw kaththaba biayatihi olaika yana/uhum naseebuhum mina

alkitabi hatta itha jaathum rusuluna yatawaffawnahum qaloo ayna ma kuntum tadAAoona min dooni Allahi qaloo dalloo
AAanna washahidoo AAala anfusihim annahum kanoo kafireena

37 Who does greater wrong than he who invents lies about Allah, or denies His revelations? These—
their share of the decree will reach them. Until, when Our envoys come to them, to take their souls
away, they will say, “Where are they whom you used to pray to besides Allah?” They will say, “They

have abandoned us,” and they will testify against themselves that they were faithless.
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Qala odkhuloo fee omamin qad khalat min qablikum mina aljinni waalinsi fee alnnari ku//ama dakhalat ommatun
laAAanat okhtaha hatta itha iddarakoo feeha jameeAAan qalat okhrahum lioolahum rabbana haolai adalloona faatihim
AAathaban diAAfan mina alnnari qala likullin diAAfun walakin la taAAlamoona

38 He will say, “Join the crowds of jinn and humans who have gone into the Fire before you.” Every
time a crowd enters, it will curse its sister-crowd. Until, when they are all in it, the last of them will
say to the first of them, “Our Lord, these are the ones who misled us, so inflict on them a double

punishment in the Fire.” He will say, “Each will have a double, but you do not know.”
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Waqalat oolahum liokhrahum fama kana lakum AAalayna min fadlin fathooqgoo alAAathaba bima kuntum taksiboona

39 The first of them will say to the last of them, “You have no advantage over us, so taste the

torment for what you used to earn.”
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Inna allatheena kaththaboo biayatina waistakbaroo AAanha la tufattahu lahum abwabu alssamai Wa/a yadkhu/oona
aljannata hatta yalija aljamalu fee sammi alkhiyati wakathalika najzee almujrimeena
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40 Those who reject Our revelations and are too arrogant to uphold them—the doors of Heaven will
not be opened for them, nor will they enter Paradise, until the camel passes through the eye of the

needle. Thus We repay the guilty.
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Lahum min jahannama mihadun wamin fawqihim ghawashin Wakatha//ka najzee alththalimeena
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41 For them is a couch of Hell, and above them are sheets of fire. Thus We repay the wrongdoers.
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Waallatheena amanoo waAAamiloo alssalihati la nukallifu nafsan illa wusAAaha olaika ashabu aljannati hum feeha
khalidoona

42 As for those who believe and do righteous works—We never burden any soul beyond its capacity

—these are the inhabitants of the Garden; abiding therein eternally.
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WanazaAAna ma fee sudoorihim min ghillin tajree min tahtihimu alanharu waqaloo alhamdu lillahi allathee hadana
lihatha wama kunna linahtadiya lawla an hadana Allahu lagad jaat rusulu rabbina bialhaqqi wanoodoo an tilkumu
aljannatu oorithtumooha bima kuntum taAAmaloona

43 We will remove whatever rancor is in their hearts. Rivers will flow beneath them. And they will
say, “Praise be to Allah, who has guided us to this. Had Allah not guided us, we would never be
guided. The messengers of our Lord did come with the truth.” And it will be proclaimed to them,

“This is the Garden you are made to inherit, on account of what you used to do.”
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Wanada ashabu aljannati ashaba alnnari an gad wajadna ma waAAadana rabbuna hagqan fahal wajadtum ma waAAada
rabbukum hagqgan qaloo naAAam faaththana muaththinun baynahum an laAAnatu Allahi AAala alththalimeena
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M

44 And the inhabitants of the Garden will call out to the inmates of the Fire, “We found what our
Lord promised us to be true; did you find what your Lord promised you to be true?” They will say,

“Yes.” Thereupon a caller will announce in their midst, “The curse of Allah is upon the wrongdoers.”
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Allatheena yasuddoona AAan sabeeli A//ah/ Wayabghoonaha AA/wajan wahum b/a/akh/rat/ kaf/roona

45 “Those who hinder from the path of Allah, and seek to distort it, and who deny the Hereafter.”
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Wabaynahuma hijabun waAAala alaAArafi rijalun yaAArifoona kullan biseemahum wanadaw ashaba aljannati an salamun
AAalaykum lam yadkhulooha wahum yatmaAAoona

46 And between them is a partition, and on the Elevations are men who recognize everyone by their
features. They will call to the inhabitants of the Garden, “Peace be upon you.” They have not
entered it, but they are hoping.
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Waitha surifat absaruhum tilgaa ashab/ alnnari qaloo rabbana la tajAAa/na maAAa a/qawm/ alththalimeena
47 And when their eyes are directed towards the inmates of the Fire, they will say, “Our Lord, do not

place us among the wrongdoing people.”
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Wanada ashabu alaAArafi rijalan yaAArifoonahum biseemahum qaloo ma aghna AAankum jamAAukum wama kuntum
tastakbiroona

48 And the dwellers of the Elevations will call to men they recognize by their features, saying, “Your

hoardings did not avail you, nor did your arrogance.”
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Ahaolai allatheena agsamtum la yanaluhumu Allahu birahmatin odkhuloo aljannata la khawfun AAalaykum wala antum
tahzanoona

49 “Are these the ones you swore Allah will not touch with mercy?” “Enter the Garden; you have

nothing to fear, and you will not grieve.”

Wanada ashabu alnari ashaba aljannati an afeedoo AAalayna mina almai aw mimma razaqgakumu Allahu galoo inna
Allaha harramahuma AAala alkafireena

50 The inmates of the Fire will call on the inhabitants of the Garden, “Pour some water over us, or

some of what Allah has provided for you.” They will say, “Allah has forbidden them for the

disbelievers.”
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Allatheena ittakhathoo deenahum lahwan walaAAiban wagharrathumu alhayatu alddunya faalyawma nansahum kama
nasoo ligaa yawmihim hatha wama kanoo biayatina yajhadoona

51 Those who took their religion lightly, and in jest, and whom the worldly life deceived. Today We
will ignore them, as they ignored the meeting on this Day of theirs, and they used to deny Our

revelations.
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Walagad jinahum bikitabin fassalnahu AAala AAilmin hudan warahmatan liqawmin yuminoona
52 We have given them a Scripture, which We detailed with knowledge—guidance and mercy for
people who believe.

Hal yanthuroona illa taweelahu yawma yatee taweeluhu yaqoolu allatheena nasoohu min gablu gad jaat rusulu rabbina

bialhaqqi fahal lana min shufaAAaa fayashfaAAoo lana aw nuraddu fanaAAmala ghayra allathee kunna naAAmalu gad
khasiroo anfusahum wadalla AAanhum ma kanoo yaftaroona
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53 Are they waiting for anything but its fulfillment? The Day its fulfillment comes true, those who
disregarded it before will say, “The messengers of our Lord did come with the truth. Have we any
intercessors to intercede for us? Or, could we be sent back, to behave differently from the way we
behaved before?” They ruined their souls, and what they used to invent has failed them.
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Inna rabbakumu Allahu allathee khalaga alssamawati waalarda fee sittati ayyamin thumma istawa AAala alAAarshi
yughshee allayla alnnahara yatlubuhu hatheethan waalshshamsa waalgamara waalnnujooma musakhkharatin biamrihi
ala lahu alkhalqu waalamru tabaraka Allahu rabbu alAAalameena

54 Your Lord is Allah; He who created the heavens and the earth in six days, then established
Himself on the Throne. The night overtakes the day, as it pursues it persistently; and the sun, and
the moon, and the stars are subservient by His command. His is the creation, and His is the
command. Blessed is Allah, Lord of all beings.
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OdAAoo rabbakum tadarruAAan wakhufyatan innahu la yuh/bbu a/muAA tadeena
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55 Call upon your Lord humbly and privately. He does not love the aggressors.
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Wala tufsidoo fee alardi baAAda islahiha waodAAoohu khawfan watamaAAan inna rahmata Allahi gqareebun mina
almuhsineena

56 And do not corrupt on earth after its reformation, and pray to Him with fear and hope. Allah’s

mercy is close to the doers of good.
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Wahuwa allathee yursilu alrriyaha bushran bayna yaday rahmatihi hatta itha aqallat sahaban thigalan suqnahu //ba/adin
mayyitin faanzalna bihi almaa faakhrajna bihi min kulli alththamarati kathalika nukhriju almawta laAAallakum
tathakkaroona

57 It is He who sends the wind ahead of His mercy. Then, when they have gathered up heavy clouds,
We drive them to a dead land, where We make water come down, and with it We bring out all kinds
of fruits. Thus We bring out the dead—perhaps you will reflect.
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Waalbaladu alttayyibu yakhruju nabatuhu biithni rabbihi waallathee khabutha la yakhruju illa nakidan katha//ka nusarr/fu
alayati ligawmin yashkuroona

58 As for the good land, it yields its produce by the leave of its Lord. But as for the bad, it produces
nothing but hardship and misery. Thus We explain the revelations in various ways for people who

are thankful.
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Laqad arsalna noohan ila gawmihi faqala ya qawmi oAAbudoo Allaha ma lakum min ilahin ghayruhu innee akhafu
AAalaykum AAathaba yawmin AAatheemin

59 We sent Noah to his people. He said, “O my people! Worship Allah; you have no god other than

|

v’

Him. I fear for you the punishment of a tremendous Day.”
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Qala almalao min gawmihi inna lanaraka fee dalalin mubeen/n

60 The dignitaries among his people said, “We see that you are in obvious error.”
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Qala ya gawmi laysa bee dalalatun walakinnee rasoo/un min rabbi a/AAa/ameena

61 He said, “O my people, I am not in error, but I am a messenger from the Lord of the Worlds.”
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Oballighukum risalati rabbee waansahu lakum waaAAlamu mina A//ah/ ma la taAAlamoona
62 “I deliver to you the messages of my Lord, and I advise you, and I know from Allah what you do

not know.”
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AwaAAajibtum an jaakum thikrun min rabbikum AAala raju//n m/nkum liyunthirakum walitattagoo walaAAallakum
turhamoona

63 “Do you wonder that a reminder has come to you from your Lord, through a man from among

you, to warn you, and to lead you to righteousness, so that you may attain mercy?”
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Fakaththaboohu faanjaynahu waallatheena maAAahu fee alfulki waaghraqna allatheena kaththaboo biayatina innahum

kanoo gawman AAameena

64 But they called him a liar. So We saved him and those with him in the Ark, and We drowned

\

those who rejected Our revelations. They were blind people.
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Waila AAadin akhahum hoodan gala ya gawmi oAAbudoo Allaha ma lakum min ilahin ghayruhu afala tattaqoona
65 And to Aad, their brother Hud. He said, “O my people! Worship Allah; you have no god other
than Him. Will you not take heed?”
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Qala almalao a//atheena kafaroo min qawm/h/ /nna lanaraka fee safahat/n wainna /anathunnuka mina a/kath/beena
66 The elite of his people who disbelieved said, “We see foolishness in you, and we think that you

are a liar”
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Qala ya gawmi laysa bee safahatun walakinnee rasoo/un min rabbi a/AAa/ameena . .
67 He said, “O my people! There is no foolishness in me, but I am a messenger from the Lord of the
Worlds.
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Oballighukum risalati rabbee waana lakum nasihun ameenun

68 I convey to you the messages of my Lord, and I am a trustworthy adviser to you.”
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AwaAAajibtum an jaakum thikrun min rabbikum AAala rajulin minkum liyunthirakum waothkuroo ith jaAAalakum
khulafaa min baAAdi gawmi noohin wazadakum fee alkhalqi bastatan faothkuroo alaa Allahi laAAallakum tuflihoona

69 “Are you surprised that a reminder has come to you from your Lord, through a man from among
you, to warn you? Remember how He made you successors after the people of Noah, and increased

you greatly in stature. And remember Allah’s blessings, so that you may prosper.”
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Qaloo ajitana linaAAbuda Allaha wahdahu wanathara ma kana yaAAbudu abaona fatina bima taAAiduna in kunta mina
alssadigeena

70 They said, “Did you come to us to make us worship Allah alone, and abandon what our ancestors

used to worship? Then bring us what you threaten us with, if you are truthful”
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Qala gad waqaAAa AAalaykum min rabbikum rijsun Waghadabun atUJad//oonanee fee asma/n sammaytumooha antum
waabaokum ma nazzala Allahu biha min sultanin faintathiroo innee maAAakum mina almuntathireena

.

"

71 He said, “Condemnation and wrath have befallen you from your Lord. Are you arguing with me
over names, which you and your ancestors invented, for which Allah sent down no authority? Just

wait; I am waiting with you.”
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Faanjaynahu waallatheena maAAahu b/rahmat/n minna WaqataAAna dabira allatheena kaththaboo biayatina wama
kanoo mumineena
72 So We saved him and those with him, by mercy from Us, and We cut off the roots of those who

rejected Our revelations and were not believers.
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Waila thamooda akhahum salihan gala ya gawmi oAAbudoo Allaha ma lakum min ilahin ghayruhu gad jaatkum

bayyinatun min rabbikum hathihi nagatu Allahi lakum ayatan fatharooha takul fee ardi Allahi wala tamassooha bisooin
fayakhuthakum AAathabun aleemun

73 And to Thamood, their brother Saleh. He said, “O my people! Worship Allah; you have no god
other than Him. Clarification has come to you from your Lord. This she-camel of Allah is a sign for

you. So leave her to graze on Allah’s earth, and do her no harm, lest a painful penalty seizes you.”
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Waothkuroo ith jaAAalakum khulafaa min baAAdi AAad/n wabawwaakum fee alardi tattakhithoona min suhoo//ha
qusooran watanhitoona aljibala buyootan faothkuroo alaa Allahi wala taAAthaw fee alardi mufsideena
74 “And remember how He made you successors after Aad, and settled you in the land. You make for
yourselves mansions on its plains, and carve out dwellings in the mountains. So remember Allah’s

benefits, and do not roam the earth corruptingly.”
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Qala almalao allatheena istakbaroo min gawmihi lillatheena /studAA/foo liman amana m/nhum ataAAlamoona anna
salihan mursalun min rabbihi galoo inna bima orsila bihi muminoona

75 The elite of his people, who were arrogant, said to the common people who had believed, “Do

you know that Saleh is sent from his Lord?” They said, “We are believers in what he was sent with.”
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Qala allatheena istakbaroo inna biallathee amantum bihi kafiroona
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76 Those who were arrogant said, “We reject what you believe in.”
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FaAAaqaroo alnnaqata waAAataw AAan amri rabbihim waqaloo ya salihu itina bima taAAiduna in kunta mina
almursaleena

77 So they hamstrung the she-camel, and defied the command of their Lord, and said, “O Saleh,
bring upon us what you threaten us with, if you are one of the messengers.”

Faakhathathumu alrrajfatu faasbahoo fee darihim jath/meena

78 Whereupon the quake overtook them, and they became lifeless bodies in their homes.

Surah Al-A'raf - ayahdailyapp.com Page 18 of 48



- T o - > oo I 5> 83558 5 o0 s o o 585 oo

Ll Oﬁyﬁﬁﬁw%wﬁwﬂ‘ﬁ o5t JBy oo U5
¢vag

Fatawalla AAanhum waqala ya gawmi laqad ablaghtukum risalata rabbee wanasahtu lakum walakin la tuhibboona
alnnasiheena

.

79 Then he turned away from them, and said, “O my people, | have delivered to you the message of
my Lord, and I have advised you, but you do not like those who give advice.”
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Walootan ith qala liqawmihi atatoona alfahishata ma sabaqakum biha min ahad/n mina alAAalameena
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80 And Lot, when he said to his people, “Do you commit lewdness no people anywhere have ever

committed before you?”
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Innakum latatoona alrrijala shahwatan min dooni alnnisai bal antum qawmun musrifoona

1 “You lust after men rather than women. You are an excessive people.”

Lo

PR ﬁ/‘/; 23% 2S5 oo b 2 52 ot s - EPd A e
dAvh O gz U] ‘X‘J’uﬂr"’ = A1 1J6 OV Y Zae 8 Ol 0K Loy
Wama kana jawaba qawmihi illa an qaloo akhrijoohum min qaryatikum innahum onasun yatatahharoona

82 And his people’s only answer was to say, “Expel them from your town; they are purist people.”
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Faanjaynahu waahlahu illa imraatahu kanat mina alghabireena

83 But We saved him and his family, except for his wife; she was of those who lagged behind.
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Waamtarna AAalayhim mataran faonthur kayfa kana AAaqgibatu almujrimeena

84 And We rained down on them a rain; note the consequences for the sinners.
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Waila madyana akhahum shuAAayban qala ya qawmi oAAbudoo Allaha ma lakum min ilahin ghayruhu qad jaatkum

bayyinatun min rabbikum faawfoo alkayla waalmeezana wala tabkhasoo alnnasa ashyaahum wala tufsidoo fee alardi
baAAda islahiha thalikum khayrun lakum in kuntum mumineena

85 And to Midian, their brother Shuaib. He said, “O my people, worship Allah; you have no god
other than Him. A clear proof has come to you from your Lord. Give full measure and weight, and
do not cheat people out of their rights, and do not corrupt the land once it has been set right. This
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is better for you, if you are believers.”
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Wala tagAAudoo bikulli siratin tooAAidoona Watasuddoona AAan sabeeli Allahi man amana bihi Watabghoonaha
AAiwajan waothkuroo ith kuntum qgaleelan fakaththarakum waonthuroo kayfa kana AAaqibatu almufsideena

86 “And do not lurk on every path, making threats and turning away from the path of Allah those
who believe in Him, seeking to distort it. And remember how you were few, and how He made you

numerous. So note the consequences for the corrupters.”
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Wain kana taifatun minkum amanoo biallathee orsiltu bihi wataifatun lam yuminoo faisbiroo hatta yahkuma Allahu
baynana wahuwa khayru alhakimeena
87 “Since some of you believed in what [ was sent with, and some did not believe, be patient until

Allah judges between us; for He is the Best of judges.”
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Qala almalao allatheena istakbaroo min qawmihi lanukhrijannaka ya shuAAaybu waallatheena amanoo maAAaka min
qaryatina aw lataAAoodunna fee millatina gala awalaw kunna kariheena

88 The arrogant elite among his people said, “O Shuaib, we will evict you from our town, along with

those who believe with you, unless you return to our religion.” He said, “Even if we are unwilling?”
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Qadi iftarayna AAala Allahi kathiban in AAudna fee millatikum baAAda ith najjana Allahu m/nha wama yakoonu lana an
naAAooda feeha illa an yashaa Allahu rabbuna wasiAAa rabbuna kulla shayin AAilman AAala Allahi tawakkalna rabbana
iftah baynana wabayna gawmina bialhaqqi waanta khayru alfatiheena

89 “We would be fabricating falsehood against Allah, if we were to return to your religion, after
Allah has saved us from it. It is not for us to return to it, unless Allah, our Lord, wills. Our Lord
embraces all things in knowledge. In Allah we place our trust. Our Lord, decide between us and our

people in truth, for You are the Best of deciders.”
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Waqala almalao allatheena kafaroo min qawm/h/ laini /ttabaAA tum shuAAayban innakum ithan /akhaSIroona

90 The elite of his people who disbelieved said, “If you follow Shuaib, you will be losers.”
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Faakhathathumu alrrajfatu faasbahoo fee darihim jathimeena

91 Thereupon, the quake struck them; and they became lifeless bodies in their homes.
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Allatheena kaththaboo shuAAayban kaan lam yaghnaw feeha a//atheena kaththaboo shuAAayban kanoo humu
alkhasireena
92 Those who rejected Shuaib—as if they never prospered therein. Those who rejected Shuaib—it

was they who were the losers.
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Fatawalla AAanhum waqala ya gawmi laqad ablaghtukum risalati rabbee wanasahtu lakum fakayfa asa AAala gawmin
kafireena

93 So he turned away from them, and said, “O my people, I have delivered to you the messages of

my Lord, and I have advised you, so why should I grieve over a disbelieving people?”
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Wama arsalna fee qaryatin min nabiyyin illa akhathna ahlaha bialbasai waalddarrai /aAAa//ahum yaddarraAAoona

* €\

94 We did not send any prophet to any town but We afflicted its people with misery and adversity,

so that they may humble themselves.
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Thumma baddalna makana alssayyiati alhasanata hatta AAafaw waqaloo gad massa abaana alddarrao waalssarrao
faakhathnahum baghtatan wahum la yashAAuroona
95 Then We substituted prosperity in place of hardship. Until they increased in number, and said,
“Adversity and prosperity has touched our ancestors.” Then We seized them suddenly, while they

Were unaware.
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Walaw anna ahla alqura amanoo waittaqaw lafatahna AAalayhim barakatin mina alssamai waalardi Wa/ak/n kaththaboo
faakhathnahum bima kanoo yaksiboona

96 Had the people of the towns believed and turned righteous, We would have opened for them the
blessings of the heaven and the earth; but they rejected the truth, so We seized them by what they

were doing.

Afaamina ahlu alqura an yatiyahum basuna bayatan Wahum naimoona
97 Do the people of the towns feel secure that Our might will not come upon them by night, while
they sleep?
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Awa amina ahlu alqura an yatiyahum basuna duhan wahum yalAAaboona
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98 Do the people of the towns feel secure that Our might will not come upon them by day, while

?

they play?
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Afaaminoo makra Allahi fala yamanu makra Allahi illa algawmu a/khaSIroona

z

99 Do they feel safe from Allah’s plan? None feel safe from Allah’s plan except the losing people.
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Awalam yahdi lillatheena yarithoona alarda min baAAdi ahliha an law nashao asabnahum bithunoobihim wanatbaAAu
AAala quloobihim fahum la yasmaAAoona

100 Is it not guidance for those who inherit the land after its inhabitants, that if We willed, We could
strike them for their sins? And seal up their hearts, so that they would not hear?
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Tilka alqura naqussu AAalayka min anbaiha walaqad jaathum rusuluhum bialbayyinati fama kanoo liyuminoo bima
kaththaboo min gablu kathalika yatbaAAu Allahu AAala quloobi alkafireena

101 These towns—We narrate to you some of their tales. Their messengers came to them with the
clear signs, but they would not believe in what they had rejected previously. Thus Allah seals the

hearts of the disbelievers.
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Wama wajadna liaktharihim min AAahdin wain wajadna aktharahum /afaS/qeena

102 We found most of them untrue to their covenants; We found most of them corrupt.
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Thumma baAAathna min baAAdihim moosa biayatina ila firAAawna wamalaihi fathalamoo biha faonuthur kayfa kana
AAagibatu almufsideena

103 Then, after them, We sent Moses with Our miracles to Pharaoh and his establishment, but they

denounced them. So consider the end of the evildoers.
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Wagala moosa ya firAAawnu innee rasoolun min rabbi alAAalameena

104 Moses said, “O Pharaoh, [ am a messenger from the Lord of the Worlds.”
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Hageequn AAala an la aqoola AAala Allahi illa alhagqga qad jitukum bibayyinatin min rabbikum faarsil maAAiya banee
israeela

105 “It is only proper that I should not say about Allah anything other than the truth. I have come to

you with clear evidence from your Lord, so let the Children of Israel go with me.”
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Qala in kunta jita biayatin fati biha in kunta mina alssadigeena

106 He said, “If you brought a miracle, then present it, if you are truthful”
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107 So he threw his staff, and it was an apparent serpent.

Faalqa AAasahu faitha hiya thuAAbanun mubeenun
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WanazaAAa yadahu faitha hiya baydao lilnnathireena
108 And he pulled out his hand, and it was white to the onlookers.
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Qala almalao min gawmi firAAawna inna hatha lasahirun AAaleemun

109 The notables among Pharaoh’s people said, “This is really a skilled magician.”
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Yureedu an yukhrijakum min ardikum famatha tamuroona
110 “He wants to evict you from your land, so what do you recommend?”
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Qaloo arjih waakhahu waarsil fee almadaini hashireena
111 They said, “Put him off, and his brother, and send heralds to the cities.”
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Yatooka bikulli sahirin AAaleemin

112 “And let them bring you every skillful magician.”
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Wajaa alssaharatu firAAawna qaloo inna lana laajran in kunna nahnu alghalibeena

113 The magicians came to Pharaoh, and said, “Surely there is a reward for us, if we are the victors.”

Qala naAAam wainnakum lamina almuqarrabeena

114 He said, “Yes, and you will be among my favorites.”
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Qaloo ya moosa imma an tulgiya waimma an nakoona nahnu almulqgeena -
115 They said, “O Moses! Either you throw, or we are the ones to throw.”
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Qala alqoo falamma algaw daharoo aAA yuna alnnasi waistarhaboohum wajaoo bisihrin AAatheemin

z\

116 He said, “You throw!” And when they threw, they beguiled the eyes of the people, and

intimidated them, and produced a mighty magic.
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Waawhayna ila moosa an alqi AAasaka faitha hiya talgafu ma yafikoona

117 And We inspired Moses: “Throw your staff.” And at once, it swallowed what they were faking.
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118 So the truth came to pass, and what they were producing came to nothing,.

FawaqaAAa alhaqgqu wabatala ma kanoo yaAAmaloona
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Faghuliboo hunalika waingalaboo saghireena

119 There they were defeated, and utterly reduced.
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Waolqiya alssaharatu sajideena

120 And the magicians fell to their knees.
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Qaloo amanna birabbi alAAalameena

121 They said, “We have believed in the Lord of the Worlds.”

Rabbi moosa waharoona

122 “The Lord of Moses and Aaron.”
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Qala firAAawnu amantum bihi qabla an athana lakum inna hatha lamakrun makartumoohu fee almadeenati litukhrijoo
minha ahlaha fasawfa taAAlamoona

123 Pharaoh said, “Did you believe in Him before I have given you permission? This is surely a

conspiracy you schemed in the city, in order to expel its people from it. You will surely know.”
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LaogatiAAanna aydiyakum waarjulakum min kh//af/n thumma /aosa///bannakum ajmaAAeena

124 “I will cut off your hands and your feet on opposite sides; then I will crucify you all.”
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Qaloo inna ila rabbina mungaliboona

125 They said, “It is to our Lord that we will return.”
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Wama tanqimu minna illa an amanna biayati rabbina lamma jaatna rabbana afrigh AAalayna sabran watawaffana
muslimeena

126 “You are taking vengeance on us only because we have believed in the signs of our Lord when
they have come to us.” “Our Lord! Pour out patience upon us, and receive our souls in submission.”
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Waqala almalao min gqawmi firAAawna atatharu moosa waqawmahu //yufS/doo fee alardi Wayatharaka waalihataka qala
sanuqattilu abnaahum wanastahyee nisaahum wainna fawqahum qahiroona

127 The chiefs of Pharaoh’s people said, “Will you let Moses and his people cause trouble in the land,
and forsake you and your gods?” He said, “We will kill their sons, and spare their women. We have

absolute power over them.”
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Qala moosa ligawmihi istaAAeenoo biAllahi waisbiroo inna alarda lillahi yoorithuha man yashao min AA/badlh/
waalAAaqibatu lilmuttageena

128 Moses said to his people, “Seek help in Allah, and be patient. The earth belongs to Allah. He

gives it in inheritance to whomever He wills of His servants, and the future belongs to the

righteous.”
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Qaloo ootheena min qabli an tatiyana wamin baAAdi ma jitana qala AAasa rabbukum an yuhlika AAaduwwakum
wayastakhlifakum fee alardi fayanthura kayfa taAAmaloona

129 They said, “We were persecuted before you came to us, and after you came to us.” He said,
“Perhaps your Lord will destroy your enemy, and make you successors in the land; then He will see

how you behave.”
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Walagad akhathna ala firAAawna bialssineena wanaqsin mina a/ththamarat/ laAAallahum yaththakkaroona

130 And We afflicted the people of Pharaoh with barren years, and with shortage of crops, that they

may take heed.
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Faitha jaathumu alhasanatu qaloo lana hathihi wain tusibhum sayyiatun yattayyaroo bimoosa waman maAAahu ala
innama tairuhum AAinda Allahi walakinna aktharahum la yaAAlamoona

131 When something good came their way, they said, “This is ours.” And when something bad
happened to them, they ascribed the evil omen to Moses and those with him. In fact, their omen is
with Allah, but most of them do not know.
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Waqgaloo mahma tatina bihi min ayatin litasharana biha fama nahnu laka b/mum/neena

132 And they said, “No matter what sign you bring us, to bewitch us with, we will not believe in you.”
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Faarsalna AAalayhimu alttoofana waaljarada waalqummala waalddafadiAAa waalddama ayatin mufassalatin
faistakbaroo wakanoo gawman mujrimeena

133 So We let loose upon them the flood, and the locusts, and the lice, and the frogs, and blood—all

explicit signs—but they were too arrogant. They were a sinful people.
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Walamma waqaAAa AAalayhimu alrrijzu qaloo ya moosa odAAu lana rabbaka b/ma AAahida AAindaka lain kashafta
AAanna alrrijza lanuminanna laka walanursilanna maAAaka banee israeela

.

134 Whenever a plague befell them, they would say, “O Moses, pray to your Lord for us, according to
the covenant He made with you. If you lift the plague from us, we will believe in you, and let the

Children of Israel go with you.”
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Falamma kashafna AAanhumu alrrijza ila ajalin hum ba//ghoohu itha hum yankuthoona
135 But when We lifted the plague from them, for a term they were to fulfill, they broke their

promise.
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Faintagamna minhum faaghragnahum fee alyammi biannahum kaththaboo b/ayat/na wakanoo AAanha ghaf//eena
136 So We took vengeance on them, and drowned them in the sea—because they rejected Our signs,

and paid no heed to them.
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Waawrathna algawma allatheena kanoo yustadAAafoona mashariqa alardi wamagharibaha allatee barakna feeha

watammat kalimatu rabbika alhusna AAala banee israeela bima sabaroo wadammarna ma kana yasnaAAu firAAawnu
wagawmuhu wama kanoo yaAArishoona

137 And We made the oppressed people inherit the eastern and western parts of the land, which We
had blessed. Thus the fair promise of your Lord to the Children of Israel was fulfilled, because of
their endurance. And We destroyed what Pharaoh and his people had built, and what they had

harvested.
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Wajawazna bibanee israeela albahra faataw AAala gawmin yaAAkufoona AAala asnamin lahum qa/oo ya moosa ijAAal
lana ilahan kama lahum alihatun gala innakum gawmun tajhaloona
138 And We delivered the Children of Israel across the sea. And when they came upon a people who
were devoted to some statues of theirs, they said, “O Moses, make for us a god, as they have gods.”

He said, “You are truly an ignorant people.”
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Inna haolai mutabbarun ma hum feehi wabatilun ma kanoo yaAAmaloona
139 “What these people are concerned with is perdition, and their deeds are based on falsehoods.”
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Qala aghayra Allahi abgheekum ilahan wahuwa fadda/akum AAala alAAalameena

140 He said, “Shall I seek for you a god other than Allah, when He has favored you over all other

people?”
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Waith anjaynakum min ali firAAawna yasoomoonakum sooa alAAathabi yugattiloona abnaakum wayastahyoona
nisaakum wafee thalikum balaon min rabbikum AAatheemun

141 Remember how We saved you from Pharaoh’s people, who subjected you to the worst of

sufferings—killing your sons and sparing your women. In that was a tremendous trial from your

Lord.

Surah Al-A'raf - ayahdailyapp.com Page 31 of 48



c

PR IVAR P /\/’/’;/ oo - PPN
wyswfdbjwuw_)\aé‘)wf\ﬁfWWbMﬂgfbx}j%
2550 » 235 o -

£18Y) UMJ\ J..w C"\’ ‘Y} cl,a\} L;js L; ‘_SAJD\ d}/b

WawaAAadna moosa thalatheena laylatan waatmamnaha biAAashrin fatamma meeqatu rabbihi arbaAAeena laylatan
waqala moosa liakheehi haroona okhlufnee fee gawmee waaslih wala tattabiAA sabeela almufsideena

142 And We appointed to Moses thirty nights, and completed them with ten; and thus the time
appointed by his Lord was forty nights. And Moses said to his brother Aaron, “Take my place

among my people, and be upright, and do not follow the way of the mischief-makers.”

z
EX B PR z P }5/ S oG o PR P pu— G
#\ﬁ)@jddb;ﬂ\#\dj\u%d\é 4;)344{}1.;1;37@.5&9»}42 \.J)
£, 3. . e 54 G P P i ) - > -
(5“}‘,"'){3 MM G\JJ&WLS‘JL}M Q&M‘g&cdl

§1evy W;JT d}ﬁj} :J\j\ Y Johw;/'”} J6 &GTT:\@ 2

Walamma jaa moosa limeeqatina wakallamahu rabbuhu qala rabbi arinee anthur ilayka qala lan taranee walakini onthur
ila aljabali faini istaqarra makanahu fasawfa taranee falamma tajalla rabbuhu liljabali jaAAalahu dakkan wakharra moosa
saAAiqan falamma afaqa qgala subhanaka tubtu ilayka waana awwalu almumineena

F

143 And when Moses came to Our appointment, and his Lord spoke to him, he said, “My Lord, allow
me to look and see You.” He said, “You will not see Me, but look at the mountain; if it stays in its
place, you will see Me.” But when his Lord manifested Himself to the mountain, He turned it into
dust, and Moses fell down unconscious. Then, when he recovered, he said, “Glory be to You, I repent

to You, and I am the first of the believers.”
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Qala ya moosa innee istafaytuka AAala alnnasi birisalatee wabikalamee fakhuth ma ataytuka wakun mina alshshakireena
144 He said, “O Moses, I have chosen you over all people for My messages and for My words. So take
what [ have given you, and be one of the thankful”
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Wakatabna lahu fee alalwahi min kulli shayin mawAAithatan watafseelan likulli shayin fakhuthha biquwwatin wamur
gawmaka yakhuthoo biahsaniha saoreekum dara alfasiqeena

145 And We inscribed for him in the Tablets all kinds of enlightenments, and decisive explanation
of all things. “Hold fast to them, and exhort your people to adopt the best of them. I will show you

the fate of the sinners.”
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Saasrifu AAan ayatiya allatheena yatakabbaroona fee alardi bighayri alhaqqi wain yaraw kulla ayatin la yuminoo biha
wain yaraw sabeela alrrushdi la yattakhithoohu sabeelan wain yaraw sabeela alghayyi yattakhithoohu sabeelan thalika
biannahum kaththaboo biayatina wakanoo AAanha ghafileena

146 I will turn away from My revelations those who behave proudly on earth without justification.
Even if they see every sign, they will not believe in it; and if they see the path of rectitude, they will
not adopt it for a path; and if they see the path of error, they will adopt it for a path. That is because

they denied Our revelations, and paid no attention to them.

PR IR N @ PREEY > ~ ’)‘)\/7; > -_— 7 /// o 2G -~ Tor
c%\i\/% dj\ax “yK LA Y\ d}f JA V.C‘LA;\ g_,.L..o- a\;—-Y\ d.d} L\:L’ “y«( u,\S\}
Waallatheena kaththaboo biayatina Wa//qa/ alakhirati habitat aAAma/uhum hal yujzawna illa ma kanoo yaAAmaloona
147 Those who deny Our revelations and the meeting of the Hereafter—their deeds will come to

nothing. Will they be repaid except according to what they used to do?
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Waittakhatha gawmu moosa min baAAdihi min huliyyihim AAijlan jasadan lahu khuwarun alam yaraw annahu la
yukallimuhum wala yahdeehim sabeelan ittakhathoohu wakanoo thalimeena

148 In his absence, the people of Moses adopted a calf made from their ornaments—a body which
lowed. Did they not see that it could not speak to them, nor guide them in any way? They took it for

worship. They were in the wrong.
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Walamma suqita fee aydeehim waraaw annahum qgad dalloo qaloo lain lam yarhamna rabbuna wayaghfir lana
lanakoonanna mina alkhasireena

149 Then, when they regretted, and realized that they had erred, they said, “Unless our Lord extends

His mercy to us, and forgives us, we will be among the losers.”
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Walamma rajaAAa moosa ila gawmihi ghadbana asifan qala b/sama khalaftumoonee min baAAdee aAAajiltum amra
rabbikum waalqga alalwaha waakhatha birasi akheehi yajurruhu ilayhi gala ibna omma inna algawma istadAAafoonee
wakadoo yaqtuloonanee fala tushmit biya alaAAdaa wala tajAAalnee maAAa algawmi alththalimeena

150 And when Moses returned to his people, angry and disappointed, he said, “What an awful thing
you did in my absence. Did you forsake the commandments of your Lord so hastily?” And he threw
down the Tablets; and he took hold of his brother’s head, dragging him towards himself. He said,

“Son of my mother, the people have overpowered me, and were about to kill me; so do not allow the

enemies to gloat over me, and do not count me among the unjust people.”
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Qala rabbi ighfir lee waliakhee waadkhilna fee rahmatika waanta arhamu a/rrah/meena ’

151 He said, “My Lord, forgive me and my brother, and admit us into Your mercy; for You are the

Most Merciful of the merciful.”

c

/’w -~ 70

s Jf} SRR

'

:}}/// Ed 22 © }/w.a 7 w.a ;
.

43.3) {;y:ju:u:aﬁréahw Jovd\ \} \U,\S\ dl

Inna allatheena ittakhathoo alAAijla sayanaluhum ghadabun min rabbihim wathillatun fee alhayati alddunya wakathalika
najzee almuftareena

152 Those who idolized the calf have incurred wrath from their Lord, and humiliation in this life.

We thus requite the innovators.
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Waallatheena AAamiloo a/ssayy/at/ thumma taboo min baAAd/ha waamanoo inna rabbaka min baAAd/ha laghafoorun
raheemun

153 As for those who commit sins, and then repent afterwards and believe—your Lord, thereafter, is

Forgiving and Merciful.
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Walamma sakata AAan moosa alghadabu akhatha alalwaha wafee nuskhatiha hudan warahmatun lillatheena hum
lirabbihim yarhaboona

154 When the anger abated in Moses, he took up the Tablets. In their transcript is guidance and
mercy for those in awe of their Lord.
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Waikhtara moosa gawmahu sabAAeena rajulan limeeqatina falamma akhathathumu alrrajfatu gala rabbi law shita
ahlaktahum min qablu waiyyaya atuhlikuna bima faAAala alssufahao minna in hiya illa fitnatuka tudillu biha man tashao
watahdee man tashao anta waliyyuna faighfir lana wairhamna waanta khayru alghafireena

155 And Moses chose from his people seventy men for Our appointment. When the tremor shook
them, he said, “My Lord, had You willed, You could have destroyed them before, and me too. Will
You destroy us for what the fools among us have done? This is but Your test—with it You misguide
whomever You will, and guide whomever You will. You are our Protector, so forgive us, and have

mercy on us. You are the Best of forgivers.”
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Waoktub lana fee hathihi alddunya hasanatan wafee alakhirati inna hudna ilayka qala AAathabee oseebu bihi man ashao
warahmatee wasiAAat kulla shayin fasaaktubuha lillatheena yattagoona wayutoona alzzakata waallatheena hum

biayatina yuminoona

156 “And inscribe for us goodness in this world, and in the Hereafter. We have turned to You.” He
said, “My punishment—I inflict it upon whomever I will, but My mercy encompasses all things. I will
specify it for those who act righteously and practice regular charity, and those who believe in Our

signs.”
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Allatheena yattabiAAoona alrrasoola alnnabiyya alommiyya allathee yajidoonahu maktooban AAindahum fee alttawrati
waalinjeeli yamuruhum bialmaAAroofi wayanhahum AAani almunkari wayuhillu lahumu alttayyibati wayuharrimu
AAalayhimu alkhabaitha wayadaAAu AAanhum israhum waalaghlala allatee kanat AAalayhim faallatheena amanoo bihi
waAAazzaroohu wanasaroohu waittabaAAoo alnnoora allathee onzila maAAahu olaika humu almuflihoona

157 Those who follow the Messenger, the Unlettered Prophet, whom they find mentioned in the
Torah and the Gospel in their possession. He directs them to righteousness, and deters them from
evil, and allows for them all good things, and prohibits for them wickedness, and unloads the
burdens and the shackles that are upon them. Those who believe in him, and respect him, and

support him, and follow the light that came down with him—these are the successful.
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Qul ya ayyuha alnnasu innee rasoolu Allahi ilaykum jameeAAan allathee lahu mulku alssamawati waalardi la ilaha illa
huwa yuhyee wayumeetu faaminoo biAllahi warasoolihi alnnabiyyi alommiyyi allathee yuminu biAllahi wakalimatihi
waittabiAAoohu laAAallakum tahtadoona

158 Say, “O people, I am the Messenger of Allah to you all-He to whom belongs the kingdom of the
heavens and the earth. There is no god but He. He gives life and causes death.” So believe in Allah
and His Messenger, the Unlettered Prophet, who believes in Allah and His words. And follow him,
that you may be guided.
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Wamin gawmi moosa ommatun yahdoona bialhaqqi wabihi yaAAdiloona

159 Among the people of Moses is a community that guides by truth, and thereby does justice.
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WaqattaAAnahumu ithnatay AAashrata asbatan omaman waawhayna ila moosa ithi istasqgahu gawmuhu ani idrib
biAAasaka alhajara fainbajasat minhu ithnata AAashrata AAaynan qad AAalima kullu onasin mashrabahum wathallalna

AAalayhimu alghamama waanzalna AAalayhimu almanna waalssalwa kuloo min tayyibati ma razagnakum wama
thalamoona walakin kanoo anfusahum yathlimoona

160 We divided them into twelve tribal communities. And We inspired Moses, when his people
asked him for something to drink: “Strike the rock with your staff.” Whereupon twelve springs
gushed from it. Each group recognized its drinking-place. And We shaded them with clouds, and
We sent down upon them manna and quails: “Eat of the good things We have provided for you.”

They did not wrong Us, but they used to wrong their own selves.
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Waith geela lahumu oskunoo hathihi alqaryata wakuloo minha haythu sh/tum Waqoo/oo h/ttatun Waodkhu/oo a/baba
sujjadan naghfir lakum khateeatikum sanazeedu almuhsineena

161 And it was said to them, “Settle this town, and eat therein whatever you wish, and speak

modestly, and enter the gate in humility—We will forgive your sins, and will promote the righteous.”
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Fabaddala allatheena thalamoo minhum gawlan ghayra allathee qeela lahum faarsalna AAalayhim rijzan mina alssamai
bima kanoo yathlimoona

162 But the wicked among them substituted other words for the words given to them; so We sent

down upon them a plague from the sky, because of their wrongdoing.
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Waisalhum AAani alqaryati allatee kanat hadlirata albahri ith yaAAdoona fee alssabti ith tateehim heetanuhum yawma
sabtihim shurraAAan wayawma la yasbitoona la tateehim kathalika nabloohum bima kanoo yafsuqoona

163 Ask them about the town by the sea, when they violated the Sabbath. When they observed the
Sabbath, their fish would come to them abundantly. But when they violated the Sabbath, their fish
would not come to them. Thus We tried them because they disobeyed.
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Waith qalat ommatun minhum lima taAAithoona qawman Allahu muhlikuhum aw muAAaththibuhum AAathaban
shadeedan qaloo maAAthiratan ila rabbikum walaAAallahum yattagoona

164 And when a group of them said, “Why do you counsel a people whom Allah will annihilate, or
punish with a severe punishment?” They said, “As an excuse to your Lord, and so that they may

become righteous.”
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Falamma nasoo ma thukkiroo bihi anjayna allatheena yanhawna AAani alssooi waakhathna allatheena thalamoo
biAAathabin baeesin bima kanoo yafsugoona

165 Then, when they neglected what they were reminded of, We saved those who prohibited evil,
and We seized those who did wrong with a terrible punishment, because of their sinfulness.
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Falamma AAataw AAan ma nuhoo AAanhu quina lahum koonoo qgiradatan khasieena

166 Then, when they rebelled against the commands to refrain, We said to them, “Be despicable

P P o

apes.”
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Waith taaththana rabbuka layabAAathanna AAalayhim ila yawmi alqiyamati man yasoomuhum sooa a/AAathab/ inna
rabbaka lasareeAAu alAAiqabi wainnahu laghafoorun raheemun

167 Your Lord has announced that He would send against them, until the Day of Resurrection, those
who would inflict terrible suffering upon them. Your Lord is swift in retribution, yet He is Forgiving
and Merciful.
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WaqattaAAnahum fee alardi omaman minhumu alssalihoona waminhum doona thalika wabalawnahum bialhasanati
waalssayyiati laAAallahum yarjiAAoona

168 And We scattered them into communities on earth. Some of them righteous, and some of them

short of that. And We tested them with fortunes and misfortunes, so that they may return.
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Fakhalata min baAAdihim khalfun warithoo alkitaba yakhuthoona AAarada hatha aladna wayaqooloona sayughfaru lana
wain yatihim AAaradun mithluhu yakhuthoohu alam yukhath AAalayhim meethaqu alkitabi an la yaqooloo AAala Allahi
illa alhaqqa wadarasoo ma feehi waalddaru alakhiratu khayrun lillatheena yattaqoona afala taAAgiloona

169 They were succeeded by generations who inherited the Scripture and chose the materials of this

world, saying, “We will be forgiven.” And should similar materials come their way, they would again

seize them. Did they not make a covenant to uphold the Scripture, and to not say about Allah except
the truth? Did they not study its contents? But the Home of the Hereafter is better for the cautious;

will you not understand?
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Waallatheena yumassikoona bialkitabi waagamoo alssalata inna /a nudeeAAu ajra a/mus//heena
170 Those who adhere to the Scripture, and practice prayer—We will not waste the reward of the

reformers.
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Waith natagna aljabala fawgahum kaannahu thullatun wathannoo annahu waqgiAAun bihim khuthoo ma ataynakum
biquwwatin waothkuroo ma feehi laAAallakum tattaqoona

171 And when We suspended the mountain over them, as if it was an umbrella, and they thought it
would fall on them: “Hold fast to what We have given you, and remember what it contains, so that

you may be saved.”
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Waith akhatha rabbuka min banee adama min thuhoor/h/m thurr/yyatahum Waashhadahum AAala anfusihim alastu
birabbikum qaloo bala shahidna an tagooloo yawma alqiyamati inna kunna AAan hatha ghafileena

172 And when your Lord summoned the descendants of Adam, and made them testify about
themselves. “Am I not your Lord?” They said, “Yes, we testify.” Thus you cannot say on the Day of

Resurrection, “We were unaware of this.”
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Aw taqgooloo innama ashraka abaona min qablu wakunna thurriyyatan min baAAdihim afatuhlikuna bima faAAala

€

almubtiloona
173 Nor can you say, “Our ancestors practiced idolatry before; and we are their descendants who

came after them; will you destroy us for what the falsifiers did?”
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Wakathalika nufassilu alayati walaAAallahum yarjiAAoona

174 We thus elaborate the revelations, so that they may return.
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Waotlu AAalayhim nabaa allathee ataynahu ayatina fainsalakha minha faatbaAAahu a/shshaytanu fakana mina
alghaweena
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175 And relate to them the story of him to whom We delivered Our signs, but he detached himself

from them, so Satan went after him, and he became one of the perverts.
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Walaw shina larafaAAnahu biha walakinnahu akhlada ila alardi waittabaAAa hawahu famathaluhu kamathali alkalbi in

tahmil AAalayhi yalhath aw tatrukhu yalhath thalika mathalu algawmi allatheena kaththaboo biayatina faoqsusi algasasa
laAAallahum yatafakkaroona

176 Had We willed, We could have elevated him through them; but he clung to the ground, and
followed his desires. His metaphor is that of a dog: if you chase it, it pants; and if you leave it alone,
it pants. Such is the metaphor of the people who deny Our signs. So tell the tale, so that they may

ponder.
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Saa mathalan algawmu allatheena kaththaboo biayatina waanfusahum kanoo yathlimoona

177 Evil is the metaphor of the people who reject Our signs and wrong themselves.
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Man yahdi Allahu fahuwa almuhtadee waman yudlil faolaika humu alkhasiroona

178 Whomever Allah guides is the guided one. And whomever He sends astray—these are the losers.
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Walagad tharana lijahannama katheeran mina aljinni waalinsi lahum quloobun la yafgahoona biha walahum aAAyunun la
yubsiroona biha walahum athanun la yasmaAAoona biha olaika kaalanAAami bal hum adallu olaika humu alghafiloona

179 We have destined for Hell multitudes of jinn and humans. They have hearts with which they do
not understand. They have eyes with which they do not see. They have ears with which they do not
hear. These are like cattle. In fact, they are further astray. These are the heedless.
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Walillahi alasmao alhusna faodAAoohu biha watharoo allatheena yulhidoona fee asmaihi sayujzawna ma kanoo
yaAAmaloona

180 To Allah belong the Most Beautiful Names, so call Him by them, and disregard those who
blaspheme His names. They will be repaid for what they used to do.
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Wamimman khalagna ommatun yahdoona bialhaqqi wabihi yaAAdiloona

181 Among those We created is a community—they guide by truth, and do justice thereby.
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Waallatheena kaththaboo biayatina sanastadrijuhum min haythu la yaAAlamoona
182 As for those who reject Our messages, We will gradually lead them from where they do not

know.
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Waomlee lahum inna kaydee mateenun

183 And I will encourage them. My plan is firm.
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Awalam yatafakkaroo ma bisahibihim min jinnatin in huwa illa natheerun mubeenun

184 Do they not think? There is no madness in their friend. He is but a plain warner.
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Awalam yanthuroo fee malakooti alssamawati waalardi wama khalaga Allahu m/n shay/n Waan AAasa an yakoona qad/
iqtaraba ajaluhum fabiayyi hadeethin baAAdahu yuminoona

185 Have they not observed the government of the heavens and the earth, and all the things that
Allah created, and that their time may have drawn near? Which message, besides this, will they
believe in?
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Man yudlili Allahu fala hadiya lahu wayatharuhum fee tughyanihim yaAAmahoona
186 Whomever Allah misguides has no guide. And He leaves them blundering in their transgression.
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Yasaloonaka AAani alssaAAati ayyana mursaha qul innama AAilmuha AAinda rabbee la yujalleeha liwaqtiha illa huwa
thaqulat fee alssamawati waalardi la tateekum illa baghtatan yasaloonaka kaannaka hafiyyun AAanha qul innama
AAilmuha AAinda Allahi walakinna akthara alnnasi la yaAAlamoona

187 They ask you about the Hour, “When will it come?” Say, “Knowledge of it rests with my Lord.
None can reveal its coming except He. It weighs heavily on the heavens and the earth. It will not
come upon you except suddenly.” They ask you as if you are responsible for it. Say, “Knowledge of it

rests with Allah,” but most people do not know.
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Qul la amliku linafsee nafAAan wala darran illa ma shaa A//ahu walaw kuntu aAA/amu a/ghayba /a/stakthartu mina
alkhayri wama massaniya alssooo in ana illa natheerun wabasheerun ligawmin yuminoona

188 Say, “I have no control over any benefit or harm to myself, except as Allah wills. Had [ known the
future, I would have acquired much good, and no harm would have touched me. I am only a warner,

and a herald of good news to a people who believe.”
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Huwa allathee khalagakum min nafsin wahidatin wajaAAala minha zawjaha liyaskuna ilayha falamma taghashshaha
hamalat hamlan khafeefan famarrat bihi falamma athqalat daAAawa Allaha rabbahuma lain ataytana salihan
lanakoonanna mina alshshakireena
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189 It is He who created you from a single person, and made from it its mate, that he may find
comfort with her. Then, when he has covered her, she conceives a light load, and she carries it
around. But when she has grown heavy, they pray to Allah their Lord, “If You give us a good child,
we will be among the thankful.”
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Falamma atahuma salihan jaAAala lahu shurakaa feema atahuma fataAAala Allahu AAamma yushrikoona

190 But when He has given them a good child, they attribute partners to Him in what He has given
them. Allah is exalted above what they associate.
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Ayushrikoona ma la yakhluqu shayan wahum yukhlagoona

191 Do they idolize those who create nothing, and are themselves created?
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Wala yastateeAAoona lahum nasran wala anfusahum yansuroona

192 And can neither help them, nor help their own selves?
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Wain tadAAoohum ila alhuda la yattabiAAookum sawaon AAalaykum adaAAawtumoohum am antum samitoona g

193 And if you invite them to guidance, they will not follow you. It is the same for you, whether you

invite them, or remain silent.
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Inna allatheena tadAAoona min dooni Allahi AAibadun amthalukum faodAAoohum falyastajeeboo lakum in kuntum
sadigeena

194 Those you call upon besides Allah are servants like you. So call upon them, and let them answer
you, if you are truthful.
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Alahum arjulun yamshoona biha am lahum aydin yabtishoona biha am lahum aAAyunun yubsiroona biha am lahum
athanun yasmaAAoona biha quli odAAoo shurakaakum thumma keedooni fala tunthirooni

195 Do they have feet with which they walk? Or do they have hands with which they strike? Or do
they have eyes with which they see? Or do they have ears with which they hear? Say, “Call upon

your partners, then plot against me, and do not wait.”
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Inna waliyyiya Allahu allathee nazzala alkitaba wahuwa yatawa//a alssaliheena

196 “My Master is Allah, He who sent down the Book, and He takes care of the righteous.”
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Waallatheena tadAAoona min doonihi la yastateeAAoona nasrakum wala anfusahum yansuroona

197 Those you call upon besides Him cannot help you, nor can they help themselves.

Lo

PRI A P B 9}///0}/5/ PP L) S s
419A% o;fm Y s M) 0y oy SOz | o N (ol g\ Vabf.\: u\}
Wain tadAAoohum ila alhuda la yasmaAAoo Watarahum yanthuroona ilayka wahum la yubsiroona
198 And if you call them to guidance, they will not hear. And you see them looking at you, yet they

do not see.
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Khuthi alAAafwa wamur bialAAurfi waaAArid AAani aljahileena

199 Be tolerant, and command decency, and avoid the ignorant.
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Waimma yanzaghannaka mina alshshaytani nazghun fa/staAA/th b/A//ah/ innahu sameeAAun AAa/eemun
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200 And when a suggestion from Satan assails you, take refuge with Allah. He is Hearing and

Knowing.
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Inna allatheena ittagaw itha massahum taifun mina alshshaytani tathakkaroo fa/tha hum mubS/roona
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201 Those who are righteous—when an impulse from Satan strikes them, they remind themselves,

and immediately see clearly.
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Waikhwanuhum yamuddoonahum fee alghayyi thumma la yuqsiroona

202 But their brethren lead them relentlessly into error, and they never stop short.

Surah Al-A'raf - ayahdailyapp.com Page 47 of 48



S0 N uz > LS o 3 GEF 23 s s s o0 S ar o .
JJL@‘-&L}JJL}“L;'){'L‘C:\ '\;JBW\Y)\)b‘bb LJ\S\}
> ow Mo oo ()‘/ s)w/ﬂ

gy dﬂf p‘j Ay sdny N
Waitha lam tatihim biayatin qaloo lawla ijtabaytaha qul innama attabiAAu ma yooha //ayya min rabbee hatha basairu min
rabbikum wahudan warahmatun ligawmin yuminoona

203 If you do not produce a miracle for them, they say, “Why don’t you improvise one?” Say, “I only
follow what is inspired to me from my Lord.” These are insights from your Lord, and guidance, and

mercy, for a people who believe.
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Waitha quria alquranu faistamiAAoo lahu waansitoo laAAallakum turhamoona

204 When the Quran is recited, listen to it, and pay attention, so that you may experience mercy.
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Waothkur rabbaka fee nafsika tadarruAAan wakheefatan wadoona aljahri mina algawli bialghuduwwi Waa/asa// wala
takun mina alghafileena

205 And remember your Lord within yourself, humbly and fearfully, and quietly, in the morning

and the evening, and do not be of the neglectful.
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Inna allatheena AAinda rabbika la yastakbiroona AAan AAibadatihi wayusabbihoonahu walahu yasjudoona
206 Those who are in the presence of your Lord are not too proud to worship Him. They recite His

praises, and to Him they bow down.
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